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Transferencia manual trifasica de 400
Amparios

L. 62,040.00

L. 62,040.00

15214 | Main Braker principal Trifasico 600 L. 75,185.00 L 75,18500
] amperios en su respectiva caja
§2.15 | Suministro e instalacién de Canaieta L 1,12750 L. 1691250
eléctrica de 4" x 4"
| o ST SUB-TOTAL5 (L) (57100010
[ PRESUPUESTO TOTAL (L) | L.1,876,515.63

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este Contrato asciende a la cantidad de: UN MILLON
OCHOCIENTOS SETENTA Y SEIS MIL. QUINIENTOS QUINCE LEMPIRAS CON
SESENTA Y TRES CENTAVOS (L. 1, 876,515.63), los pagos seran a través del
Sistema de Administracion Financiera (SIAF1) en la forma siguiente:

1) ANTICIPO: El Contratista recibir4 en concepto de anticipo el equivalente a un
quince {15%) por ciento del monto del contrato el cual equivale a DOSCIENTOS
OCHENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y SIETE PUNTO TREINTA
Y CUATRO LEMPIRAS (L. 281, 477.34), que sera pagado contra la presentacion
de ta garantia de anticipo de conformidad con las clausulas sexta y octava de este
contrato.

2) PAGOS POR ESTIMACIONES DE OBRA EJECUTADA MENSUALES: en
formatos aprobados por la Unidad Ejecutora de Proyectos de acuerdo con las
cantidades de obra estimadas, previa aprobacién de 1a Supervisién y de la
UNIVERSIDAD NACIONAL DE AGRICULTURA a través de la Unidad Ejecutora
de Proyectos.

3) ULTIMO PAGO: Este estard compuesto por la Estimacién de cierre dei
Proyecto y se haré efectivo una vez que se realice la recepcion final de la obra,
incluidos los planos taller o constructivos que se exigen en Ias Especificaciones
Técnicas que son parte de las Bases de licitacion en fa seccion V, ¥y que se
sustituya la garantia de cumplimiento de contrato por la garantia de calidad de
obra. Queda convenido que los pagos se hardn en Lempiras, moneda oficial de la
Republica de Honduras y una vez que hayan sido aprobados por el Supervisory la
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UEP como organismo ejecutor de proyectos de la Universidad Nacional de
Agricultura.

CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: 1. £l CONTRATISTA queda obligado a rendir
las garantias siguientes: a.- Garantfa de Fiel Cumplimiento de Contrato hasta
tres (03) meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra, contado a
partir de la Orden de Inicio.

b.- Garantia por Anticipo, EL CONTRATISTA, debera constituir una garantia
equivalente al cien por ciento (100%), del monto de mismo. E! anticipo sera
deducido mediante retenciones a partir de! pago de la primera estimacién de obra
ejecutada, en la misma proporcion en que fue otorgado. En la ditima estimacion se
deducird el saido pendiente de dicho anticipo. La vigencia de esta garantia serd
por el mismo plazo del contrato y concluird con el reintegro total del anticipo ¢.-
Garantia de Calidad o Contra Trabajos Defectuosos, para garantizar el reemplazo
de todo el trabajo 0 material defectuoso que resultara dentro de un periodo de 12
(doce) meses después de la recepcién final del proyecto. Esta garantia sustituira
la Caucién de Fiel Cumplimiento de Contrato, con una vigencia de doce meses
contados a partir de la fecha de recepcitn final y cuyo monto sera equivalente al
CINCO por ciento (6%) del monto final del Contrato. 2. Las Garantias establecidas
en los literales “a” y *b” del numeral anterior, deberan presentarse en un plazo no
mayor de diez (10) dias después de haberse suscrito ef correspondiente contrato y
la caucion establecida en el literal “c” debera presentarse a mas tardar quince (15)
dias después de efectuada la Recepcion Final.

3. Las presentes garantias deberdn ser emitidas por una empresa legaimente
establecida y autorizada para operar en la Republica de Honduras y debera
contener la clausula siguiente: “Esta garantia serd ejecutada a simple
requerimiento de fa UNIVERSIDAD NACIONAL DE AGRICULTURA a través de
la Unidad Ejecutora de Proyectos con la simple presentacién de una nota de
incumplimiento”. 4. Seran nulas todas las clausulas o condiciones gue

confravengan esta disposicion. 5. Si existen ampliaciones justificadas y
M
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aprobadas por EL CONTRATANTE, deberan ampliarse las garantias  de

conformidad a lo establecido en La Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento.

GLAUSULA SEPTIMA: ORDEN DE INICIO Y PLAZC a.) Orden de Inicio: Las
partes acuerdan que la Orden de Inicio serd emitida por fa UNIVERSIDAD
NACIONAL DE AGRICULTURA a través de la Unidad Ejecutora de Proyectos
dentro de los cinco (05) dias a partir de la fecha de la antrega del anticipo, si asi lo
hubiere pactado, o podré emitir esta Orden de Inicio previa entrega del anticipo,
siempre y cuando EL CONTRATISTA este de acuerdo y siempre que se cumpla
con los demas requisitos previstos en el Articulo 68 y 69 de La ley de
Contratacion del Estado. b.) Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a mas
tardar dentro de los siete (07) dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de
Inicio emitida por EI CONTRATANTE, y se compromete y obliga a terminar la
gjecucion de la obra contratada dentro de un plazo de CUATRO (04) meses
calendario contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a
extensiones autorizadas por EL CONTRATANTE, previa opinion de El Supervisor,
por causa de fuerza mayor o caso fortuito. Cuando el plazo de ejecucion se
modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el plazo
incrementado estara de acuerdo a un estudio que para tal fin se hara del programa
de frabajo, dicho estudio requerird la opinion del Supervisor y la Universidad
Nacional de Agricultura a través de ia Unidad Ejecutora de Proyecto (UEP) y la
ampliacion en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto, y sera
efectivo previa No Objecion del BCIE.

CLAUSULA OCTAVA: ANTICIPO: EL CONTRATANTE suministrara a EL
CONTRATISTA en concepto de anticipo, una suma equivalente al quince por
ciento (15%) def monto total de! contrato. Esta cantidad serd amortizada a partir de
\a primera estimacién mediante deducciones del quince por ciento (15%) de cada
una de efias; en ia estimacién final, se le deducira el saldo que hubiese pendiente.
Es entendido que con el anticipo EL CONTRATISTA deberd adquirir todos los
M
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‘materiales iniciales fequendos en 1 obra bajo una aulorzacion previa de Ta
Supervision, ya que no se reconoceran aumentos después de otorgado el anticipo,
siendo responsabilidad dnica del CONTRATISTA su adquisicion oportuna; el
anticipo también servira para cubrir los gastos iniciales de movilizacion asf como
para compensar cualquier atraso en los pagos de las estimaciones durante la
ejecucién del proyecto. El cien por ciento (100%) de diche anticipo sera entregado
a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la Republica de Honduras,
previa presentacion de la fianza de anticipo por un importe del 100% del valor del
anficipo y ia fianza de cumplimiento de contrato.

CLAUSULA NOVENA: SUPERVISION DEL PROYECTO: a.) EL CONTRATANTE
supervisara la ejecucion de este proyecto por medio de ia persona contratada para
esta actividad, la cual se hard del conocimiento del CONTRATISTA. b.) La
Universidad Nacional de Agricuitura, el BCIE y la Supervision velaran porque la
ejecucion de la obra se realice de acuerdo con ios documentos contractuales y
para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento del CONTRATISTA,
podré efectuar cuantas inspecciones considere conveniente; y EL CONTRATISTA
se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitara o
hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se prepare,
fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la remodelacién de la obra
esté efectuandose; asimismo, proveera la informacion y asistencia necesaria para
que se efectue una inspeccién detallada y completa.

CLAUSULA DECIMA: LIBROS Y REGISTROS: El CONTRATISTA deberad
mantener libros y registros en idioma espafol relacionados con el proyecto, de
conformidad con sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas,
adecuadas para identificar los bienes y servicios financiados bajo este contrato;
estos libros y registros podran ser inspeccionados y auditados durante la ejecucion
de! contrato y en la forma que EL CONTRATANTE considere necesario. Los libros
y registros, asi como los documentos y demas informaciones relativas a gastos y
cualquier otra operacién relacionada con el proyecto, deberan ser mantenidos por

s
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el CONTRATISTA por un periodo de cinco (05) afos después de terminado el
proyecto. Durante ese periodo, estaran sujetos en todo fiempo a inspeccién y
auditorias que EL CONTRATANTE considere razonabie efectuar.

CLAUSULA OECIMA PRIMERA: SEGUROS: EI CONTRATISTA debers
mantener los seguros requeridos por esta clusula y exigira que los Sub-
Contratistas lo hagan en los trabajos que en su caso sub-contraten. a.) Pérdida o
dafic de las Obras, Planta y materiales: 5% del valor del contrato b.) Pérdida o
dafio de equipo: 5% del valor del contrato ¢.) Pérdida o dafio a la propiedad
{(excepto a las Obras, Planta, Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato:
5% del valor del Contrato d.) Lesiones o muerte: 5% del valor de! contrato y una
vigencia igual ai plazo de ejecucién de la obra. e.) Los seguros deberan
permanecer vigentes treinta dias adicionales después del periodo de ejecucion del
proyecto, en caso de ampliacién de tiempo del contrato, se deberan prorrogar ias
vigencias de los seguros hasta la recepcion final de las Obras. E| CONTRATANTE
no efectuard reconocimiento alguno por pagos de seguros y no seré responsable
por accidentes de trabajo o dafios a terceros siendo absolutamente
responsabilidad del contratista.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PERSONAL: a. E! CONTRATISTA queda
obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta ejecucion
del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar
12 calidad de la misma. La Universidad Nacional de Agricultura a través de la
Unidad Ejecutora de Proyectos podra solicitar al CONTRATISTA el retiro del
personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez
en el desempefio de su labor y el CONTRATISTA deberéa sustituirlo en el término
de quince (15) dias por personal calificado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: MULTAS: a) EL CONT RATISTA debera dar
inicio a los trabajos a mas tardar dentro de los siete (07) dias posteriores a la
fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en el inicio de los
trabajos se le aplicara una multa de CIEN LEMPIRAS (L..100.00) por cada millén o
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Traccion de millon contratado, deducibies del pago de 1a primera Estmacion de
Obra.

b) Ei contratista estara obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado
en la Clausula Séptima: ORDEN DE INICIO Y PLAZO, del contrato a suscribirse;
cada dia de demora en la ejecucion y entrega de la obra, dard derecho a EL
CONTRATANTE a deducir hasta la debida entrega y recepcion de la obra por
concepto de multa la cantidad de NOVECIENTOS VEINTICINCO PUNTO
CUARENTA LEMPIRAS (L. 925.40) por dia, la cua! comesponde al 0.18% del
monto de este Contrato de acuerdo a lo establecido en el Reglamento de las
Disposiciones Generales de Presupuesto de la Republica de Honduras vigente.

¢) No contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
{CICH): Quinientos Lempiras Exactos (L. 500.00) diarios. E! costo de la Bitacora
corre por cuenta de El Contratista. Independientemente del pago de la muita
convencional sefalada en el parrafo anterior, EL CONTRATANTE podra exigir el
Cumplimiento del Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: EQUIPO: El Contratista, como requisito previo ai
desembolso de! Anticipo, debera remitir a la Universidad Nacional de Agricultura a
través de la UEP, un listado en el que se describa ampliamente el equipo que sera
utilizado, segun lo solicitado en el Documento Base para el equipo minimo en la
ejecucién de las obras.

Queda convenido que el Contratista deberd mantener e! equipo en buenas
condiciones de operacién, pudiendo retirario o reemplazaric Gnicamente con el
consentimiento escrito de la Universidad Nacional de Agricultura a través de
la Unidad Ejecutora de Proyectos previo visto bueno del supervisor del
proyecto. El equipo que a juicio de la UNA no esté en buenas condiciones de
funcionamiento, sera retirado de la obra, para lo cual sera necesario unicamente
que la Universidad Nacional de Agricultura a través de la UEP lo ordene mediante
simple nota y su remplazo debera efectuarse dentro de los quince (15) dias
calendario después de recibida la simple nota.

AR
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residual, clya superficie conduzca sedimento a fuentes de agua Ubicados hasta 1
km. de distancia de ia via.

6.) Ei CONTRATISTA no utilizard en ningiin momento, sin una autorizacion
extendida por la entidad competente, las maderas de las plantaciones o bosques
cercanos a la zona de trabajo, para las labores inherentes al Contrato.

7.) El CONTRATISTA avisard inmediatamente a la Universidad Nacional de
Agricultura a través de fa Unidad Ejecutora de Proyectos, cuando encuentre
evidencias de restos arqueolégicos ¢ antropolégicos.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:

1. INSPECCION FINAL.

Ei CONTRATISTA debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la
Universidad Nacional de Agricultura a través de fa Unidad Ejecutora de Proyectos
y a la Supervision, éstas dos Ultimas haran una inspeccion de la misma dentro del
término de quince (15) dias calendario siguientes a la fecha en que se reciba el
aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, rendira un informe
pormenorizado a la Universidad Nacional de Agricultura a través de la Unidad
Ejecutora de Proyectos dentro de los cinco (05) dias calendaric después de la
inspeccion final.

2. RECEPCION:

La Universidad Nacional de Agricultura a través de la Unidad Ejecutora de
Proyectos después de haber recibido el informe de la Supervision procedera a
emitir el Acta de Recepcion correspondiente.

CLAUSULA TRIGESIMA: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que EL
CONTRATANTE haya verificado la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos
jos documentos requeridos por este Contrato hayan sido presentados por EL
CONTRATISTA y aceptados por EL CONTRATANTE, que haya sido pagada la

M:
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CLAUSULA DECIMA QUINTA: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se
entenderd causas imprevistas fuera del control de EL CONTRATISTA
incluyéndose pero no limitdndose a: actos del enemigo publico, actos de otros
contratistas en la ejecucion de los trabajos encomendados por EL
CONTRATANTE, catdstrofes naturales, guerras, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, hueigas, insurreccion, embargos sobre
fletes y ofros por causas de fa naturaleza.

Este Contrato podrd ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL
CONTRATANTE, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estéd sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y en
consecuencia todo lo relacionado con la sjecucion del proyecto estara sometido a
dichas leyes y a las disposiciones del Banco Centroamericano de Integracion
Econémica. Para suscribir modificaciones a este Contrato, se procederd de
conformidad a dichas ieyes y a las disposiciones de! BCIE que se siguieron para la
suscripcion de este contrato.

2. El CONTRATISTA no asignara, transferird, pignorara, sub-contratard o hard
otras disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de
derechos, reclamos u obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este
Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito del CONTRATANTE.

3. Las obras o trabajos cuya ejecucion no ha sido prevista al momento de la
contratacion o aquellas obras decididos por EL CONTRATANTE y ordenados a EL
CONTRATISTA mediante Orden de Cambio o modificacion, EL CONTRATISTA
tendra la obligacion de ejecutarlos siempre y cuando ellos no sobrepasen el
veinticinco por ciento (25%) del monto total del contrato.
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Unidad Ejecutora lo requiera, el Confratista presentara una actualizacion del
Programa de Trabajo que refleje las obras que se planean ejecutar.

CLA vi 1M PTIMA: INSCRIPCION EN LA CHICO: EL
CONTRATISTA tendra la obligacion de inscribir en la Camara Hondureda de a
Industria de la construccion (CHICO) el presente Contrato, y acreditar este hecho
ante la Universidad Nacional de Agricultura a través de la Unidad Ejecutora de
Proyectos y dar cumplimiento al Articulo No. 35 de la Ley de Contratacion del
Estado.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: MEDIO AMBIENTE:

EL CONTRATISTA debera cumplir con las Disposiciones que emita la Secretaria
de Recursos Naturales contempladas segun la Resolucion nidmero 0351-2014 de
fecha veintiséis (26) de Febrero del afio dos mil catorce (2014), el respectivo
Plan de Medidas de Mitigacion Ambiental y la Aplicacion del Manual de Gestion
Ambiental.

El CONTRATISTA debera estar plenamente consciente que constituird como
responsabilidad suya el atender el medio ambiente de la zona donde ejecute sus
actividades. En tal sentido debera considerar lo siguiente: 1.) El CONTRATISTA
establecerd su oficina y plantel alejados a una distancia prudente de rios,
quebradas o fuentes de agua, con el propésito de reducir la contaminacion de las
aguas naturales. Si el CONTRATISTA mantiene facilidades de almacenamiento
para aceites o productos derivados del petréleo dentro del area del Proyecto, debe
tomar todas las medidas preventivas necesarias para evitar que cualquier derrame
de aceite o de algin derivado del petréleo caiga en alguna corriente, deposito o
fuente de agua.

Ei CONTRATISTA preservara y protegera toda la vegetacion (tales como arboles,
arbustos, grama) en el sitio de trabajo o adyacentes al mismo, que no necesiten
ser removidos o que no interfieran razonablemente con la ejecucion de las obras
de este Confrato, comprometiéndose a eliminar Gnicamente los arboles que
R it
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especificamente le ordene el ingeniero Supervisor. y Tuego de haber recbido &
permiso para corte de arboles por la Unidad Municipal Ambiental de Catacamas y
por la jefatura def Instituto de Conservacitn Forestal de Catacamas.

Ademas tomarad las medidas necesarias para la proteccién de los arboles y
arbustos que queden en pie, esto incluye el corte profesional de la vegetacion y el
tratamiento de los cortes para que la vegetacion pueda resistir a los impactos de la
construccion.

2) No se permitira la operacion de equipo en corrientes limpias sin el
consentimiento previo del ingeniero Supervisor. El CONTRATISTA jamas vaciara
los residuos de productos quimicos (asfaltos, aceites, combustibles y otros
materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua, rios, lagunas, canales
naturales ¢ hechos por el hombre o cuaiquier ofro sitio que fuere susceptible de
ser contaminado o bien sobre ia superficie de las vias, terrenos, etc.

3.) El agua proveniente del lavado o del desperdicio del concreto o de operaciones
de lavado de agregados no se permitira arrojaria cruda a las corrientes, sin antes
no haber sido tratada por filtracidn u otros medios para reducir el sedimento
contenido. EL CONTRATISTA conviene en que ios desechos sélidos nunca seran
depositados en los rios, drenajes o en las zonas inmediatas a estos. 4.) EL
CONTRATISTA debera disponer de los desperdicios organicos, instalando en su
plantel letrinas y agua potabie.

Ademas deberéa recoger todos ios desperdicios que resulten de la construccion de
la obra, incluyendo pero no limitandose a escombros de concreto, metal, tuberia,
latas de aceite, de grasa, etc. Estos desperdicios seran depositados en éreas de
relieno adecuadas y aprobados por el Ingeniero Supervisor en consulta con La
Universidad Nacional de Agricultura a través de fa Unidad Ejecutora de Proyectos.

5.) Ei CONTRATISTA se compromete a la re naturalizacion de las areas de los
bancos de materiales que haya explotado durante el proceso de construccion,
incluyendo los accesos a éstos, las &reas de campamentos, areas de plantas
asfalticas y tafleres abandonados. E! mismo proceso de revegetacion cumplira en
taludes de corte inestable, taludes de relleno y zona de depdsito de material
e T T T S S R
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residual, cuya superficie conduzca sedimento a fuentes de agua Ubicados hasta 1
km. de distancia de la via.

6.) El CONTRATISTA no utilizaré en ningin momento, sin una autorizacién
extendida por la entidad competente, las maderas de las plantaciones o bosques
cercanos a la zona de frabajo, para las labores inherentes al Contrato.

7.) El CONTRATISTA avisara inmediatamente a la Universidag Nacional de
Agricultura a través de la Unidad Ejecutora de Proyectos, cuando encuentre
evidencias de restos arqueoldgicos ¢ antropolégicos.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:

1. INSPECCION FINAL.

Ei CONTRATISTA deberd dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la
Universidad Nacional de Agricultura a través de la Unidad Ejecutora de Proyectos
y a la Supervision, éstas dos ultimas haran una inspeccién de la misma dentro del
térming de quince (15) dias calendario siguientes a la fecha en que se reciba el
aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, rendird un informe
pormenorizado a la Universidad Nacional de Agricultura a través de la Unidad
Ejecutora de Proyectos dentro de los cinco (05) dias calendario después de la
inspeccion final.

2. RECEPCION:

La Universidad Nacional de Agricultura a través de la Unidad Ejecutora de
Proyectos después de haber recibido el informe de la Supervision procedera a
emitir el Acta de Recepcidn correspondiente.

CLAUSULA TRIGESIMA: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que EL
CONTRATANTE haya verificado la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos
ios documentos requeridos por este Contrato hayan sido presentados por EL ‘
CONTRATISTA y aceptados por EL CONTRATANTE, que haya sido pagada la
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litima_estimacion, que la Caucion de Calidad de Obra o Contra Trabajos
Defectuosos haya sido presentada en la debida forma y que haya sido aceptada
por EL CONTRATANTE y que EL CONTRATISTA haya dado cumplimiento a
entera safisfaccién de La Universidad Nacional de Agricuitura a través de la
Unidad Ejecutora de Proyectos a las demds condiciones establecidas en este
Contrato, el Proyecto se considerard terminado y EL CONTRATISTA sera

relevado de toda responsabilidad, excepto como se prevé en la Clausula Sexta,
literal (c}).

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: CONTRATOS FINANCIADOS CON
FONDOS EXTERNOS: En todo contrato financiado con fondos externos, la
suspensién o cancelacion del préstamo o donacién podra dar jugar a la rescision o
resolucion del confrato sin mas obligacién por parte de la Universidad Nacionat de
Agricultura, que las correspondientes a las obras ya ejecutadas a la fecha de
vigencia de la resotucion del contrato.

En fe de lo cual, firmamos el presente Contrajo de Cdpstruccion en la ciudad de

Catacamas, Departamento de Olancho a los jreinta diab\del mes de mayo del afto
dos mil dieciséis. Y .

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: COMPROMISO%!A\

' EL CONTRATISTA
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CONTRATO PARA REMODELACION DE PLANTA DE PROCESAMIENTO DE
PRODUCTOS CARNICOS UBICADA EN EL CAMPUS DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE AGRICULTURA, CATACAMAS, OLANCHO.

CONTRATOQ No. OBRAS-001-UNA/PINPROS-2016.

PROYECTO: REMODELACION DE PLANTA DE PROCESAMIENTO DE
PRODUCTOS CARNICOS UBICADA EN EL CAMPUS DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE AGRICULTURA, CATACAMAS, OLANCHO.

LICITACION PRIVADA NACIONAL DE REMODELACION DE OBRAS

NUMERQ LPrN-01-OBRAS-UNA-PINPROS-2015.

Nosotros, OSCAR OVIDIO REDONDO FLORES, hondureiio, Mayor de Edad,
casado, Ingeniero Agrénomo y con domicilio en la Colonia Garza Real ubicada
400 metros at sur del Estadio Municipal, ciudad de Catacamas, Departamento de
Olancho, con Tarjeta de ldentidad Numero 0306-1979-00128, actuando en mi
condicién de Rector de la Universidad Nacional de Agricultura, nombramiento que
acredito con ef acta ndmero 25 emitida por el Consejo de Educacion Universitario
de fecha 15 de Junio del afio 2013 a quien en adelante se le denominara EL
CONTRATANTE, y JOSUE DAVID URTECHO FIGUEROQOA, mayor de edad,
Casado, Ingeniero Civil, con domicilio en la Colonia Sabel Guifarro, Catacamas,
Departamento de Olancho, con Céduia de identidad No. 1503-1877-00082, RTN
numero 1503-1977-000829, a quien en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATISTA, actuando ambos en el libre ejercicio de sus derechos, de forma
libre y voluntaria hemos convenido en celebrar coma al efecto lo hacemos el
presente contrato para la ejecucion del Proyecto: “REMODELACION DE
PLANTA DE PROCESAMIENTO DE PRODUCTOS CARNICOS UBICADA EN
EL CAMPUS DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE AGRICULTURA,
CATACAMAS, OLANCHO.” E| que serd financiado con fondos del Banco
Centroamericano de integracién Econdmica en el marco del Proyecto Social de
Inclusion a fa Educacién Superior UNA/PINPROS, Convenio de Préstamo )
N0.2069; el cual se regird por las clausulas y disposiciones legales siguientes: 4
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CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente contrato se empieen ios siguientes términos, se
entendera que significan lo que se expresa a continuacion;

1. EL CONTRATANTE: Universidad Nacional de Agricultura (UNA)

2. ORGANISMO EJECUTOR: Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP).

3. EL CONTRATISTA: JOSUE DAVID URTECHO FIGUEROA.

4. FINANCIAMIENTO: Fondos del Préstamo No. 2069 ~ BCIE -Gobierno de
Honduras

5. SUPERVISION: Serad la Unidad encargada de Supervisar las actividades
ejecutadas por el contratista y su personal de campo. Esta unidad se conforma por
un supervisor Externo y los asistentes de supervision asignados por la Universidad
Nacional de Agricuttura.

6. PROYECTO: “REMODELACION DE PLANTA DE PROCESAMIENTO DE
PRODUCTOS CARNICOS UBICADA EN EL CAMPUS DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE AGRICULTURA, CATACAMAS, OLANCHO.

7. UNA: Universidad Nacional de Agricultura.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: E! Contratista con
elementos suficientes que suministrar por su cuenta y riesgo, se obliga a ejecutar
para E! Contratante, el proyecto: "“REMODELACION DE PLANTA DE
PROCESAMIENTO DE PRODUCTOS CARNICOS UBICADA EN EL CAMPUS
DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE AGRICULTURA, CATACAMAS,
OLANCHO, de conformidad con los Documentos Base de ja licitacion Numero
LPrN-01-OBRAS-UNA-PINPROS-2015, planos, especificaciones y Convenios
Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estan descritos en la
Clausuia Tercera del presente Contrato, los cuales debidamente firmados e
identificados por ambas partes y los mismos forman parte de este Contfrato. Se

W
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designa a la Unidad Ejecutora de Proyectos, como la encargada en todo Io
relacionado para la ejecucion de este Contrato.

CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: EL
CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo
con los siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y
forman parte integral del mismo, 1al como si estuvieran individualmente escritos en
él:

1.- Este Confrato 2.- Cualquier suplemento de este contrato. 3.- Notificacion de ia
Adjudicacién 4.- No Objecion del BCIE 5.- La Orden de Inicio 6.- La Oferta 7.
Declaracién Jurada 8.- Documentos Base de Licitacion 9.- Aviso de Licitacion
Privada. 10.- Garantia de Cumplimiento de Contrato, Garantia por Anticipo y
Garantia de Calidad. 11.- Los Planos del Proyecto 12.- Las Especificaciones
Técnicas y las normas técnicas nacionales e internacionales que se indiguen
dentro de las Especificaciones Técnicas. 13.- Fichas de Precios Unitarios, Lista de
Costc de Materiales y Salarios vigente a la fecha de presentar su Oferta. 14.-
Programa de Trabajo y Bitacora. 15.- Plan de Gestion Ambiental y Licencia
Ambiental 16. Manual de Seguridad e higiene, 17. Condiciones del Contrato.

En caso de discrepancia entre lo dispuesto en el Contrato y los Anexos, privara lo
expuesto en el Contrato, y en caso de discrepancia entre 2 o mas anexos, privard
lo previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestion.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO DEL CONTRATO: Se pagara al Contratista por
las obras objeto de este Contrato, ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por
EL CONTRATANTE, seg(n los precios unitarios indicados en la Oferta presentada
por EL CONTRATISTA, aplicados a las cantidades de obra como aproximadas,
estos precios unitarios incluyen de manera enunciativa y no limitativa, los
siguientes conceptos: costo de materiales, transporte y maniobras; mano de obra,
cuotas de seguridad social, vivienda y cualquier otra que cause costo, los sueidos,
salarios, prestaciones y responsabilidades laborales que se generen a favor del
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personal que trabaje directa o indirectamente en la obra; maquinaria y equipo, con
todos los costos que genere su utilizacidn; asistencia administrativa y técnica de
cualquier indole, responsabilidad con terceros de orden civil, mercantil o fiscal;
utilidades y en general todo cuanto se requiera adquirir ejecutar o instalar hasta la
total terminacion de los trabajos. Bajo tales condiciones el Contrato asciende a la
suma de: UN MILLON OCHOCIENTOS SETENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS
QUINCE LEMPIRAS CON SESENTA Y TRES CENTAVOS (L. 1, 876,515.63). De
conformidad a las cantidades estimadas y precios unitarios siguientes:

_ LISTADO ESTIMADO DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS 3
SOBRE PRESUPUESTO DE OBRA
PROYECTO: REMODELACION DE LA PLANTA DE PROCESAMIENTO DE

L PRODUCTOS CARNICOS. N

Wo T AGIViDAD T""UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO PRECIO |
! UNITARIO | TOTAL
7 | TRABAJOS PRELIMINARES = I T
11 | Desmontaje de luminarias existentes | UND T 14| L 27495 L 384930

i de diferentes capacidades, dejando
ia canalizacion y e alambrade
1 existonte. - | E—
1,2 Desmontaje  de tomacorrientes | UND [] L. 165.80 L. 995.40
existentes, dejando fa canalizacion y
el alambrado, sellando la caja de
i registro con tapa especial metdlica. | _
7137 | Desmontaje pﬁae£ interruptores | UND b 6] L 165980| L 99540
existentas, dejando la canafizacion y
el alambrado, sellando la caja de ‘L
istro con tapa especial metélica. | ) e |

Fia—] ‘ggsmonta;e R tama. do i OND 21767025 L 334080
acondicionado (AIC v
| condensadora). 1
1.5 *Desmonta;e de sistema industrial de | UND
enfriamiento (condensadora, |

lev@ocadoral e L R
16 r Desmoniaje de ventana de marco de | UND 2 L. 28040 L. 580.80

| aluminio y vidrio fijo o corredizo.

i1 U 274047 | 274947 |-

-

1,7 | Desmontaje de lavamanos inausmaﬁ"UND 8| L68738| L 412428
§ de acero inoxidable a reinstalar en

puntos sanitarios PS-2 y PS-3.
Lo I . B

M
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18| Desmontaje de resumidero en piso, | UND 4] 1L.88330] L 353320
] de acero inoxidable con trampas de
1 solidos y de olores, de 25¢cmx25cm,
] salida de fondo 4. Taniendo
especial cuidado de no dafar el
i cuerpo ni accesorios del mismo y de
i o romper la losa de piso més que io
| necesario para el desmontaje. Los
i resumideros se reinstalaran en fos
L puntos sanitarios PS-1. . — L
] Demolicion de cielo falso de fibra | M2

mineral, incluye el desmontaje de la |
! suspension de perfil del cielo. I8

14507 | L. 67.80] L 9.‘8‘35.75‘f

1,1 | Demolicién de muro baje de bloque | M2 3 [75807 "L 29780
con revestimiento de ceramica en
‘malas condiciones. ) A . i N— .
1,11 ‘fDemolicién de recubrimiento de [ M2 8073 L 47087 1. 2859147
espuma aislante en paredes, | i
inciuyendo el retiro de fa malla de
\_. _lrmefemo.
1,12 | Demolicion de recubrimiento de
i espuma  aislante en  cielos,
incluyendo e! retiro de la malla de
}_ { refuerzo.
1,13 | Demolicién y retiro de enchape de | M2
| ceramica existente en pisos, incluye E
i el rero de material de pega, | !
evitando dadar el firme de concreto. J

Mz T 18] L5885 L 105930

1

— s
145 'N L.58.08 L. 842160 ;

114 | Demoiicion y retiro de enchape de | M2 87 L 66.55T L. 5789.85

cerdmica existente en paredes,
] incluye el retiro de material de pega,
evitando daflar las paredes vy
boguetes de puertas y/o ventanas. - i
{115 ! Demolicidn de piso d)lE concreto (7 - | M2 [ 40 - L.8050 | L. 2,420.004
| 10 cm de espesor) i :

ERCE | Excavacién de material Dase de M3 1 TTTT7 L 423800 L 2,96450
| pisos. [ )
1,17 | Acarreo de material de desperdicio. LM3 30 L1 72.80} L. 5,184.00

i
h

SUB-TOTAL (L) | 1.58,920.32

J— e -t

Nota 1: Dentro del precio unitario de Ja partida de desmontajes se deberd incluir el resguardo del matenal
recuperable, que deberd entregarse bajo acta e inventario al Jefe de {a Planta de Camicos, también
incluir el fraslado de tales matenales y de fos equipos al lugar que establezca la Jefstura de la Fg:m_a de
MICOS.

“Nota 2: Todas as demolicionss incluyen ia limpieza del 4rea y el acameo de los desperdicios hasta 50‘{
’ e metros del edificio en remodelacion.

7z OBRAS DE CONSTRUCCION | ] T - -
[Z1 | PAREDES I3 j
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